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Ce voyage m'a apporté beaucoup d'expérience, et c'était très intéressant de pouvoir rencontrer une autre culture. J'ai énormément appris à propos des moeurs germaniques. La famille durant laquelle j'ai passé mes deux semaines était vraiment très sympathique, et ils m'ont parfaitement accueilli. J'ai pu, malgré le travail, trouver du temps afin d'outre-passer les limites de Langenargen, où nous étions. Des liens se sont créés, et des visites futures ont été planifiées. Un échange permanent Français-Allemand nous a permis à moi, et ma famille d'accueil d'améliorer notre compréhension et notre langage. Rien ne vaut un court changement d'air. Jamais je n'aurais imaginé que dans ce pays pouvait habiter des personnes aussi généreuse. J'en avais déjà l'idée ayant fait quelques voyages a différents endroits d'Allemagne, cela m'a permis de la confirmer. La Uferfest ( fête en l'honneur du lac de Constance ) était très conviviale, plusieurs nationalités étaient présentes, c'était un réel mélange culturel. Langenargen étant une ville jumelée a plusieurs grande villes dont une en Italie, plusieurs civilisations se mixaient. Nous avons fait de très bonnes rencontres, les personnes présentes étaient très sociables. Helena et moi sommes restés en contact, et comptons nous revoir. Ich werde nicht diese Reise vergessen. Das war sehr lustig, und das hat mir gefällt. Viele danke für Städtepartnerschaften!

Diese Reise hat mir viel Erfahrung gebracht und es war hochinteressant, eine andere Kultur kennen zu lernen. In Bezug auf die deutschen Sitten habe ich viel gelernt. Die Familie, in der ich meine zwei Wochen zugebracht habe, war sehr freundlich und sie hat mich richtig empfangen. Trotz der Arbeit habe ich Zeit gefunden, um die Gegend außerhalb von Langenargen zu entdecken, wo wir uns aufgehalten haben. Kontakte haben sich geknüpft und zukünftige Besichtigungen sind schon geplant worden. Ein ständiger Austausch auf Französisch und auf Deutsch hat mir und der Gastfamilie erlaubt, unser Hörverständnis und unseren mündlichen Ausdruck zu verbessern. Nichts ist ja besser als ein kurzer Aufenthalt! Nie hätte ich gedacht, in diesem Land würden so freigebige Leute leben. Ich hatte nur eine kleine Ahnung davon, da ich anderswohin in Deutschland schon gefahren war, es hat sich also bestätigt. Auf dem Uferfest waren sehr gesellige Leute, viele Staatsangehörigkeiten waren dort vorhanden, es handelte sich um eine regelrechte Kulturmischung. Da Langenargen mit einer italienischen Großstadt eine Partnerschaft hat, mischten sich tatsächlich mehrere Kulturen. Wir haben Leute getroffen, sie waren sehr kontaktfreudig. Helena und ich sind in Kontakt geblieben und wir beabsichtigen, uns wieder zu sehen. Je n'oublierai jamais ce voyage. C'était très amusant et cela m'a beaucoup plu. Merci beaucoup pour ce jumelage!
